
DSC-T110をお使いのお客様へ
DSC-T110をお使いの場合は、取扱説明書のDSC-T99をDSC-T110と読み替えて
ご使用ください。

For DSC-T110 Users:
If using a DSC-T110 with the marine pack, replace DSC-T99 with DSC-T110 when 
reading the operating instructions.

Pour les utilisateurs du DSC-T110 : 
Si vous utilisez un DSC-T110 avec le caisson étanche, remplacez DSC-T99 par 
DSC-T110 lorsque vous lisez le mode d’emploi.

Para los usuarios de la DSC-T110: 
Si utiliza una DSC-T110 con el portacámara subacuático, reemplace DSC-T99 por 
DSC-T110 cuando lea el manual de instrucciones.

Für Benutzer von DSC-T110: 
Bei Verwendung einer DSC-T110 mit dem Unterwassergehäuse ersetzen Sie 
DSC-T99 mit DSC-T110 beim Lesen der Bedienungsanleitung.

Voor DSC-T110-gebruikers: 
Bij gebruik van een DSC-T110 met het onderwaterhuis, dient u de DSC-T99 te 
vervangen voor de DSC-T110 bij het lezen van de gebruiksaanwijzing.
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För användare av DSC-T110: 
Om en DSC-T110 används med undervattenshuset, byt ut DSC-T99 mot DSC-T110 
när du läser bruksanvisningen.

Per gli utilizzatori del modello DSC-T110: 
Se si utilizza il modello DSC-T110 con la custodia marina, durante la lettura delle 
istruzioni per l’uso sostituire DSC-T99 con DSC-T110.

Para utilizadores da DSC-T110: 
Se utilizar uma DSC-T110 com a caixa estanque, substitua a indicação DSC-T99 por 
DSC-T110 quando ler o manual de instruções.

Для пользователей модели DSC-T110: 
Если используется модель DSC-T110 с морским футляром, при ознакомлении 
с инструкцией по эксплуатации замените модель DSC-T99 на DSC-T110.

DSC-T110的使用者：
若使用含防水殼的DSC-T110，請閱讀使用說明書，將DSC-T99 更換為
DSC-T110。

 DSC-T110 لمستخدمي الموديل
عند استعمال الموديل DSC-T110 مع الحافظة البحرية، يمكن تطبيق تعليمات التشغيل الواردة في هذا 

.DSC-T99 برغم من أنه خاص بالموديل DSC-T110 الدليل على الموديل


